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DODATOK ¢. 16
k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO zMmLUVY: VS-3/2009-KaHR

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
medzi:

Poskytovatelom

nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00 686 832

konajuci : Ing. Peter Ziga, minister

v zasttpeni®

nazov : Slovenska inovacna a energeticka agentura

sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO : 00 002 801

DIC : 2020877749

konajuci : JUDr. Svetlana Gavorov3, generalna riaditelka SIEA

na zaklade splnomocnenia zo dfia 28.2.2008 v zneni neskorsich doplnkov a zmien
postova adresa’
(dalej len , Poskytovatel™)

a
Prijimatelom
nazov : Mesto Trnava
sidlo : Hlavna ulica 1, 917 71 Trnava, Slovenska Republika
konajuci : JUDr. Peter Brocka, LL.M., primator
Mgr. Tibor Pekarcik, 1. zastupca primatora
ICO :00313 114
DIC : 2021175728
banka : Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN

v 7 1
postova adresa D,9,9,0.0,0,9,0,9,0,0.0,0,9,0,0,0,0,0,0.0,0,0,0,%.4

(dalej len ,Prijimatel”)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj
ako ,, Zmluvné strany”)

*Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komd@dina adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy gégsi
2Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprosweeie’'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v méagiaceho organu.
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CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1.1  Zmluvné strany sa vzmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnuti
nendavratného finanéného prispevku, uzatvorenej medzi nimi dna 25.2.2009, evidovanej pod
¢islom: VS-3/2009-KaHR (dalej len ,,Zmluva“), dohodli na nasledovnych zmenach:

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

ods. 1.1. Definicie sa dopifia o nasledovné definicie:

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083) zvy$enymi o
pripadnu zostatkovd hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v rdmci celého
referen¢ného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté pocas
realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr.
obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimoc¢na udrzba).

Diskontacia - slizi na vycislenie sudcasnej hodnoty buducich prijmov avydavkov
(prevadzkovych a/alebo investiénych) prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZivana tzv. nominalna diskontnda sadzba zohladfujuca aj vplyv inflacie;

Financna analyza projektu - posudenie financnej vykonnosti projektu pomocou finanénych
ukazovatelov zostavenych na zaklade diskontovanych penaznych tokov. V pripade Projektov
generujucich prijmy podla ¢l. 55 Nariadenia 1083, u ktorych je moiné vopred objektivne
odhadnut prijmy, sa na jej zaklade stanovuje vyska NFP;

Finan¢na medzera - predstavuje rozdiel medzi sicasnou hodnotou celkovych investi¢nych
vydavkov projektu a suéasnou hodnotou Cistych prijmov z projektu odhadovanych pocas
referencného (sledovaného) obdobia. Vyska Finanénej medzery zaroven predstavuje
maximalnu vysku (diskontovaného) opravneného vydavku podla ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083.
Aplikuje sa na Projekty generujuce prijem, kde je mozné vopred objektivne odhadnut prijmy;

Financné ukoncenie Projektu — v nadvaznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane driom,
kedy dosSlo k Ukoncéeniu prac na Projekte asucasne bol zodpovedajuci NFP Prijimatelovi
uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncenia Projektu sa zacina obdobie udrZatelnosti
projektu;

Investicné vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku, vratane
vydavkov sulvisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zdkona o dani z prijmov. Investi¢né
vydavky maju priamu vazbu a suvislost s projektom;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch.

Projekt generujuci prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt zahrriujuci
investiciu do infrastruktury, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivatelmi,
alebo kazdy projekt zahriujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle ¢l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:
a) je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083/2006

Projekty maji spracovanu Finan¢nu analyzu. Pocas prac na projekte, po ukonceni
prac na projekte a pocas monitorovania po ukonceni realizacie projektu sa sleduje, Ci
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nedochadza k zmenam v Udajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy. Zmeny
maju za nasledok rekalkulaciu Financnej analyzy a Finan¢nej medzery. Takto vycislené
rozdiely je prijimatel povinny vratit v stlade s postupom uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnut prijem ¢l. 55 ods. 3 Nariadenia
1083/2006

Projekty nemaju spracovanu Finanénu analyzu. Pocas prac na projekte, po ukonceni
prac na projekte a pocas 5 rokov monitorovania po financnom ukonceni projektu sa
sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je prijimatel povinny
vratit Poskytovatelovi podla postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplynuti 5 rokov
monitorovania po finanénom ukonéeni projektu nie je dotknuta povinnost prijimatela
predkladat monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia udrzatelnosti projektu

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zacina Zacatim prac na Projekte, najskor vSak driom 28. novembra 2007, a konci
Finan¢nym ukoncenim Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia
prac na projekte do Ukoncenia prac na Projekte, ktord nesmie byt dlhSia ako 36 mesiacov od
Zatatia prac na Projekte, s ohfadom na moiné prediZenie tejto doby po splneni podmienok
uvedenych v ¢lanku 8 VZP (dalej aj ako ,Doba fyzickej realizacie Projektu); za Ziadnych
okolnosti vsak Doba fyzickej realizacie Projektu nesmie prekrocit termin stanoveny v ¢l. 56
Nariadenia 1083/2006, t.. 31.12.2015. Doba fyzickej realizacie projektu zodpovedd
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP;

Ukoncenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukoncenie Projektu, ktoré je v Systéme riadenia
oznacené aj ako ,ukoncenie realizacie aktivit projektu”) nastane driom, kedy sa fyzicky
zrealizovali vsetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu) a su zrealizované
a uhradené vsetky (opravnené ineopravnené) vydavky vsetkym Dodavatelom Prijimatela
a tieto suU premietnuté do Uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pricom tento defi musi Prijimatel uviest v
Zaverecnej monitorovacej sprave;

Vynos - vznika na zdklade Urocenia poskytnutého NFP;

Vyrazna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu v Udajoch
zadavanych do Finanénej analyzy, ktora sp6sobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 5%
a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery.

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na uUcely tejto Zmluvy sa pod tymto
pojmom rozumie zmena, ktora nastdva v pripade, ak:

a) urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanénej medzery pri predloZeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov
na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmendm v tarifnej politike;

Clanok 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

ods. 3.1. sa meni nasledovne:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu
predstavuje 10571963,90 EUR (slovom Desatmilidnovpatstosedemdesiatjedentisic-
devatstoSestdesiattri 90/100 eur),
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b) celkové opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu predstavuju sumu 7 298 405,40
EUR (slovom SedemmiliénovdvestodevatdesiatosemtisicStyristopat 40/100 eur),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi nendvratny finanény prispevok maximalne do vysky
6 933 485,13 EUR (slovom Sestmiliénovdevatstotridsattritisicityristoosemdesiatpat 13/100
eur), o predstavuje 95% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu
uvedenych vods. 3.1. pism. b) tohto clanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci
schvalend pre Opatrenie 1.2 OP KaHR.

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske

5 % (slovom pat percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu
uvedenych vods. 3.1. pism. b) tohto clanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci
schvalenu pre Opatrenie 1.2 OP KaHR azdroven vyhlasuje, Ze ma zabezpecené dalsie
zdroje financovania Projektu na uUhradu vSetkych neoprdvnenych vydavkov Projektu
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie v désledku vypocétu Finan¢nej medzery vo vyske 3 638 478,77 EUR
(slovom: TrimilidnyseststotridsatosemtisicStyristosedemdesiatosem 77/100 eur).

ods. 3.2. sa meni nasledovne:

,Celkova vyska nenavratného financného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
o poskytnuti NFP nesmie byt prekrocend, s vynimkou prekroéenia najviac do vysky 1 EUR (slovom:
jedno euro), a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela“.

Clanok 6. ZMENA ZMLUVY

ods. 6.8. sa meni nasledovne:

,VySka NFP uvedenad v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. c) tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
odseku 6.3. a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.”

Priloha ¢. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky

Clanok4  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE SPRAVY

ods. 4, 5, 6 sa menia nasledovne:

4. Ziavereéna monitorovacia sprava. Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi Zaverednu
monitorovaciu spravu najneskor do 15. diia mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doslo k
Ukonceniu prac na Projekte, vsulade s¢l. 2.4 Zmluvy o poskytnuti NFP, za splnenia tychto
podmienok:

0] sU zrealizované auhradené vsetky (oprdvnené ineopravnené) vydavky vSetkym
Dodavatelom Prijimatela a tieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a sucasne

(i) v pripade projektov, na ktorych realiziciu bolo vydané stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov.
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Termin na predloZenie zavereénej monitorovacej spravy zac¢ina plynut najskor prvym driom
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, kedy doslo k Ukonceniu prac na Projekte.

Zaveretna monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrem iného:

a) redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatelov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu vysledkov
Projektu (napr. kolaudacné rozhodnutie a pod.);

d) kzaverecnej monitorovacej sprave Prijimatel prikladd prilohu sumarizujicu prehlad
realizacie investi¢nych vydavkov, ako aj prilohu sumarizujicu prehlad prijmov a vydavkov.
Vysku prijmov a vydavkov monitorovaného obdobia musi Prijimatel naleZite zdokladovat
prostrednictvom vyuZitia analytickej evidencie prijmov avydavkov viaZzucich sa na
realizovany projekt. Sucastou predkladanych dokladov je tieZ odpisovy plan majetku
nadobudnutého / zhodnoteného z prostriedkov NFP (darfiové odpisy). Poskytovatel moze
pozadovat od Prijimatela predloZenie monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne
stanovenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.

Nasledna monitorovacia sprava. Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné
monitorovacie spravy pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi do 15. dria mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované
obdobie zaéina plynat od prvého dria kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k Finanénému
ukonceniu Projektu. V pripade, ak kFinanénému ukonceniu Projektu doslo neskor ako
k Ukoncéeniu prac na Projekte, prvda Naslednd monitorovacia sprava bude zahfriat okrem
monitorovaného obdobia aj obdobie od Ukoncenia prac na Projekte do Finanéného ukoncenia
Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava Projektu obsahuje:

a) aktudlne hodnoty dopadovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych ukazovatelov
horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné av pripade poslednej Naslednej
monitorovacej spravy aj zdovodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnot
meratelnych ukazovatelov dopadu, vratane ukazovatelov horizontalnych priorit ES;

b) uUdaje, ktoré su potrebné pre overenie splnenia podmienky udrzania vysledkov Projektu
vzmysle ¢l. 57 Nariadenia 1083. Za podstatni zmenu projektu sa povazuje napriklad
splynutie, zlUcenie, rozdelenie, zmena prdvnej formy, predaj podniku alebo jeho casti,
transformadcia, alebo ina forma pravneho nastupnictva prijimatela, na zaklade ktorej d6jde
k zmene identifikacného Cisla Prijimatela;

¢) k naslednej monitorovacej sprave priklada Prijimatel prilohu sumarizujidcu prehlad prijmov
a vydavkov. Vysku prijmov a vydavkov monitorovaného obdobia musi Prijimatel naleZite
zdokladovat prostrednictvom vyuZitia analytickej evidencie prijmov a vydavkov viazucich sa
na realizovany projekt. Poskytovatel moZe pozadovat od Prijimatela predlozenie
monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne stanovenych v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5
tohto c¢lanku Poskytovatel poskytne Prijimatelovi primeranu lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie kratSiu ako 7 dni, maximalne vsSak 14 dni. Prijimatel je povinny v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstranit, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit. V pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu alebo so
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Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
odévodnit.

€. 4. sa dopltia o nasledovné odseky 13 a7 15:

13. Ozmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

14. Ak nastane Vyrazna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 véeobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa
upravi €l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP
vypoclitanym na zdklade metddy Financ¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkuldciou Financnej medzery; v pripade, ak je rozdiel podla
predchadzajlcej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnut
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel povinny vratit podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulade s €l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast podla ¢l.
10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na
zaklade metddy Finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym
rekalkulaciou Finan¢nej medzery;

c) rekalkulacia Financnej analyzy projektu a Miery finanénej medzery sa vykona aj
v pripade, ak pocas obdobia monitorovania nedoslo k identifikacii Vyraznej zmeny
podmienok pre projekty generujice prijmy, ato najneskdr pred ukoncenim
operacného programu. Pri ukoncovani projektu sa identifikujerekalkulaciou , ¢i doslo
k Vyraznej zmene a s tym suvisiacou potrebou vysporiadat finanéné vztahy podla ¢l.
10 ods. 1 pism. h) VZP.

Tento odsek sa vztahuje vyluéne na Projekty generujuce prijmy podla ¢l. 55 ods. 2 nariadenia
ES 1083/2006, pri ktorych je mozné dopredu objektivhe odhadnut prijem z Projektu.

15. Monitorovacie spravy Projektu su Poskytovatelovi dorucované v stanovenych lehotach
v elektronickej forme prostrednictvom verejnej ¢asti ITMS a v pisomnej forme.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

ods. 1 pism. e) sa meni nasledovne:

e) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich
rokov od Ukoncenia prac na Projekte (najneskor pri konenom uzavreti operacného programu),
doslo k vytvoreniu Cistého prijmu podla ¢lanku 55 ods. 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
v platnom zneni (relevantné pre projekty generujlce prijem, kde nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut prijem).
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ods. 1. sa doplifia o nasledovné pism. g) a h):

g) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania;

h) vrétit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva o poskytnuti NFP.

ods. 3 az 8 sa menia nasledovne:

3. Vpripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. f) tohto ¢lanku VZP je
Prijimatel povinny odviest vynos do 31. januara roku nasledujdceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu podla ods. 1 pism. e) tohto &lanku VZP
je Prijimatel povinny vratit Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola
zostavena Uctovnd zavierka, alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia UGcétovne;j
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Uctovnictve o overovani Uctovnej zavierky
auditorom, po roku, v ktorom bola Uctovna zdvierka auditorom overend. Prijimatel je povinny
bezodkladne (odkedy sa o sume vynosu alebo Cistého prijmu dozvedel) oznamit Poskytovatelovi
prisludnt sumu a poZiadat Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. €. Uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto informaciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, e Prijimatel' Cisty prijem nevrati, resp.
vynos neodvedie riadne a vcas, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az d) a g) aZ h) tohto ¢lanku VZP.

4. Povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti podla ods. 1 pism. a) aZz d) a g) az h) tohto ¢lanku VZP, ako
aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto clanku VZP, jeho rozsah stanovi
Poskytovatel v ,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov” (dalej len ,ZoV“), ktorl zasle
Prijimatelovi. V pripade odstupenia od zmluvy podla ods. 2 tohto ¢lanku Poskytovatel nezasiela
Ziadost o vratenie finan¢nych prostriedkov, ale poZiada Prijimatela o vratenie poskytnutého NFP
priamo v odstipeni od zmluvy (odstupujicom prejave vble) na zaklade §351 ods. 2 zak. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

5. Poskytovatel vZoV uvedie vy$ku NFP, vy$ku Cistého prijmu alebo vynosu, ktord ma Prijimatel
vratit, resp. odviest a zaroven urd¢i Cisla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie, resp.
odvedenie vykonat.

6. Prijimatel je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast alebo Cisty prijem uvedeny
v ZoV do 50 dni (slovom patdesiatich dni) odo diia doruéenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel tito
povinnost nesplni, Poskytovatel ozndami porusenie finanénej discipliny prislusnej sprave financne;j
kontroly (ak ide o porugenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

7. Prijimatel je povinny v lehote do desiatich kalendarnych dni od uskuto¢nenia vrateniaNFP alebo
jeho &asti alebo vratenia Cistého prijmu, resp. odvedenia vynosu, ktoré sa uskuto&nilo formou
platby na Ucet, oznamit Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tladive ,0zndmenie
o vysporiadani finanénych vztahov”. Prilohou ,0zndmenia o vysporiadani finanénych vztahov” je
vypis z bankového uctu.

8. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢&ast alebo Cisty prijem, resp. odviest vynos
s vyznacenim identifikacie platieb vsulade s platnym Systémom financ¢ného riadenia, resp.
metodickym usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na ucely jednoznacného
urcenia typu finan¢ného vysporiadania nendvratného financ¢ného prispevku zo Strukturalnych
fondov akohézneho fondu pre koneénych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov
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zverejnenym vo Finanénom spravodajcovi a na internetove] stranke Ministerstva financii SR,
pripadne na zaklade pisomnej instrukcie Poskytovatela.

€. 10. sa doplifia o nasledovné odseky 13 a7 15:

13. Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti alebo Cistého prijmu
a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP
je mozné vzajomne zapocditat; to neplati, ak je Prijimatelom Statna rozpoctova organizécia.

14. Zapoditanie podla ods. 13 tohto ¢lanku VZP méze vykonat Poskytovatel na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoditanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP
s prilozenym ,,0znamenim o vysporiadani finanénych vztahov” Poskytovatelovi, ato vlehote
splatnosti vratenia NFP alebo jeho ¢&asti alebo Cistého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel vykona
zapoéitanie zvlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom atito skutoénost
oznami bezodkladne Prijimatelovi.

15. V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim navrhnutym zo strany Prijimatela
sposobom podla ods. 14 nesuhlasi, vzajomné zapocitanie nevykona a oznami tato skuto¢nost
bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
alebo Cisty prijem uréeny v ZoV u? doruéenej Prijimatelovi podla ods. 4 aZ 6 tohto ¢lanku VZP do
30 (tridsiatich) dni od dorucenia tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa
pouziju primerane.

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ,,Predmet podpory NFP“ sa rusi a nahradza sa novou Prilohou ¢.
2, ktora sa nachadza v prilohe tohto Dodatku a tvori jeho neoddelitelnd sucast.

Priloha €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP ,,Monitorovacia sprava projektu” sa rusi a nahradza sa novou
Prilohou €. 5, ktora sa nachadza v prilohe tohto Dodatku a tvori jeho neoddelitelnd sucast.

Priloha ¢. 10 Zmluvy o poskytnuti NFP ,Nasledna monitorovacia sprava“ sa rusi a nahradza sa novou
Prilohou €. 10, ktora sa nachadza v prilohe tohto Dodatku a tvori jeho neoddelitelnt sucast.

Priloha €. 11 Zmluvy o poskytnuti NFP , Rozpocet projektu” sa rusi a nahrddza sa novou Prilohou ¢.
11, ktord sa nachadza v prilohe tohto Dodatku a tvori jeho neoddelitelnu sucast.

CLANOK 1. OSTATNE USTANOVENIA

2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie su tymto dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaju zachované a ucinné v doterajsej Uprave.

CLANOK Ill.  ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1 Tento dodatok nadobuda platnost driom jeho podpisu obidvomi zmluvnymi stranami
a nadobuda uéinnost diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav
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v

podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe kinformacidam aozmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

3.2 Tento dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisoch, z ktorych Prijimatel dostane 2 rovnopisy a 4
rovnopisy dostane Poskytovatel.

3.3  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatku riadne a dosledne precitali, jeho obsahu a
pravnym ucinkom porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urcité a
zrozumitelné, podpisujlice osoby su opravnené na podpis tohto dodatku a na znak suhlasu ho
vlastnorucne podpisali.

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dia:

Podpis: ..ccoevvureennnn.

Peciatka:

Za Prijimatela v ....

Podpis: «ceveveennennnnns

Podpis: .coevviennnennns

Peciatka:

Prilohy:
Priloha ¢. 2

Priloha ¢. 5
Priloha ¢. 10
Priloha ¢. 11

...................... JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka SIEA

...................... JUDr. Peter Brocka, LL.M., primator

...................... Mgr. Tibor Pekarcik, 1. zéstupca priméatora

Predmet podpory NFP
Monitorovacia sprava projektu
Naslednd monitorovacia sprava
Rozpocet Projektu
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PREDMET PODPORY NFP

1. V8eobecné informécie o Projekte

Néazov Projektu

Mestsky priemyselny a technologicky park Trnava

Kod ITMS

25110220004

Operacny program

Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Spolufinancovany z ERDF a Statneho rozpoétu
Prioritna os Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie Podpora spoloénych sluzieb pre podnikatelov
Prioritna téma ekl prioritnejFt’ir)?gkiucg)%ovych TREN Forma financovania
03 Vyskum a technicky rozvoj (VTR), 100% 01 Nenavratna dotacia

inovacie a podnikanie

Hospodarska €innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

17- Verejna sprava

100% 01 -Mestské

2. Miesto realizcie Projektu

NUTS Il

NUTS Il - Zapadné Slovensko

NUTS Il NUTS lll - Trnavsky kraj
Okres Trnava

Obec Trnava

Ulica Priemyselna

Cislo 5

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Revitalizacia a modernizacia mestského priemyselného arealu za Ucelom
vytvorenia priestorovych moznosti pre pdsobenie firiem, podporenia rastu ich
konkurencieschopnosti a inovaéného potencialu

Specificky ciel projektu 1

ZvySenie poCtu podnikatelskych subjektov pdsobiacich v zrevitalizovanom
hnedom parku a vytvorenie novych pracovnych miest za i¢elom diverzifikacie
priemyselnej vyroby v trnavskom regiéne

Specificky ciel projektu 2

Zvysenie priemyselnych aktivit v regione zameranych na oblasti vyssich
technologii podporujucich rozvoj znalostnej spoloénosti, transfer vysledkov vedy
a vyskumu medzi vyrobnou sférou a vyskumno-vzdelavacimi institGciami

Specificky ciel projektu 3

Viytvorenie informacného, komunikaéného, technologického a institucionalneho
zazemia pre realizaciu inovativnych podnikatelskych zdmerov predovdetkym

v oblasti strojarskeho, elektrotechnického, energetického a plastového priemyslu
v spolupraci s Automobilovym klastrom — zapadné Slovensko

Specificky ciel projektu 4

Rekonstrukcia a modernizacia vnutro-arealovych inZinierskych sieti za i¢elom
skvalitnenia technickej vybavenosti priemyselného a technologického parku

Specificky ciel projektu 5

Obnova a dobudovanie komunikacii, spevnenych pldch, sadovych Uprav
a drobnej architektury v priestoroch priemyselného a technologického parku

Specificky ciel projektu 6

Znizenie energetickych nérokov revitalizovaného hnedého parku izolaciou
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stavebnych objektov a vyuzitim obnovitelnych energetickych zdrojov

Specificky ciel projektu 7

Prehibenie a zefektivnenie spoluprace zainteresovanych organizacii
(samosprava, univerzity, podporné institlcie a podnikatelské subjekty) a podpora
v zabezpe€ovani aktivit v oblasti transferu vedy, vyskumu a inovacii medzi

vyskumno-vzdelavacimi intiticiami a vyrobnou sférou.

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Hodnoty meratefnych ukazovatelov sledovanie za roky

Viycho- Planované hodnoty v roku
diskova
Typ Nazow!l MJ i?zr hodnota 1+ 43 4 45
(v roku
n)
Celkova plocha novych a/alebo
technicky zhodnotenych objektov m2 2008 0 0 70234
Vysledokl! 77, 0<eny ingtalovany vykon
zariadenia zodpovedajuci MW 2008 0 0,29 0,29 0,29 - -
obnovitelnym zdrojom energie
Pocet vytvorenych pracovnych
miest obsadenych muzmi Pocet 2013 0 250 20 10 10
realizovanim projektu
Pocet vytvorenych pracovnych
Dopad miest obsadenych Zenami Pocet 2013 0 50 10 0 0
realizovanim projektu
Pocet vytvorenych novych Potet | 2013 | 300 300 100 30 10 10
pracovnych miest
Objem nasledne investovanjch EUR | 2013 | 0 | 6638784 | 995817 | 663878 | 331939 | 331939
prostriedkov
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nazov aktivit Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
y (nazov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (¢islo / ndzov)
1 Aktivita 1
Tender na dodavatela projektu a i i i
vypracovanie realizacného projektu
stavby
2 Aktivita 2
Verejné obstaravanie na dodavatela - - -
stavby
3 Aktivita 3 i i i
Buracie préace
4 Aktivita 4 Celkova plocha novych alalebo technicky m2 6 741,07

1

Povinné meratelné ukazovatele st predvyplnené.

[V pripade indikatora vysledku ,rok n“ predstavuje rok predchadzajlici roku zacatia realizacie projektu. V pripade indikatora dopadu ,rok n* predstavuje rok
ukongenia realizacie projektu.

B3 Meratelné ukazovatele vysledku vyjadrujice priamy, hmatatelny efekt intervencie bezprostredne po ukonceni realizacie projektu na cielové

skupiny/uzivatelov projektu, prostrednictvom ktorych bude sledované a hodnotené dosiahnutie stanovenych cielov projektu.
1 Ukazovatele dopadu vyjadrujtce dlhodoby efekt intervencie na cielovl skupinu/uzivatelov projektu, ktory mdze nastat' aj niekolko rokov po ukon&eni
realizacie projektu. Je viazany na vysledky intervencii a prekracuje ramec okamzitych prinosov.
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Viystavba novych objektov

zhodnotenych objektov

5 Aktivita 5
Rekonstrukcia a modernizacia
existujucich budov

Celkova plocha novych a/alebo technicky
zhodnotenych objektov

m2 738,33

Aktivita 6
6 Rekonstrukcia inzinierskych sieti
a vnutroarealovych komunikacii

Aktivita 7
7 Realizacia sadovych Uprav

Aktivita 8
8 Kolaudacné konanie, zabezpecenie
spravcovstva

Aktivita 9
9 Akvizicia podnikatelov a otvorenie parku

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nazov aktivit Zaciatok realizacie aktivity | Ukoncenie realizacie aktivity
y (MM/RRRR) (MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kaZdu aktivitu)
Aktivita 1
Tender na dodévatefa projektu a vypracovanie 03/2009 04/2009
realizaného projektu stavby
Aktivita 2
Verejné obstaravanie na dodavatela stavby 052009 072009
Aktivita 3 08/2009 012012
Buracie prace
Aktivita 4
V/ystavba novych objektov 09/2009 0212012
Aktivita 5
Rekonstrukcia a modernizacia existujucich budov 08/2010 0212012
Aktivita 6
Rekonstrukcia inzinierskych sieti a vnutroarealovych 12/2009 02/2012
komunikacii
Aktivita 7
Realizacia sadovych Uprav 10/2009 02/2012
Aktivita8 = o 12/2011 0212012
Kolaudaéné konanie, zabezpecenie spravcovstva
Aktivita 9
Akvizicia podnikatelov a otvorenie parku 01/2011 0212012

Podporné aktivity
Aktivita 10
Riadenie projektu 03/2009 02/2012
Aktivita 11 , 03/2009 0212012
Publicita a informovanost

7. Rozpocet projektu

Skupina vydavkov Opravnené Neopravnené Celkové Nazov aktivity

vydavky (v EUR) vydavky (v Vydavky
EUR) projektu (v EUR)
Poplatky a odvody 0 0 0 Aktivita 1
Tender na

dodavatela projektu
a vypracovanie
realizatného projektu
stavby

Aktivita 10

Riadenie projektu
Aktivita 11
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Publicita
a informovanost

Nakup pozemkov 0 0 0

Nakup lesov 0 0 0

Nakup budov, objektov alebo ich Casti 0 0 0

Nakup budov alebo objektov uréenych 0

na likvidaciu 0 0

Nakup prevadzkovych strojov, 0 0 0

pristrojov, zariadeni, techniky a naradia

Nakup Specialnych strojov, pristrojov, 0 0 0

zariadeni, techniky, néradia a materiélu

Realizacia novych stavieb 5549 139,93 2551 962,27 8101 102,20 | Aktivita 4
Viystavba novych
objektov
Aktivita 7
Realizacia sadovych
Uprav

Rekonstrukcia a modernizacia stavieb 1749 265,47 721 596,23 2470861,70 | Aktivita 3
Buracie prace
Aktivita 5
Rekonstrukcia
a modernizécia
existujucich budov
Aktivita 6
Rekonéstrukcia
inzinierskych sieti
a vnUtroaredlovych
komuniké&cii

Pristavby, nadstavby, stavebné Upravy

Rezerva na nepredvidané stavebné 0 0 0 Aktivita 4

vydavky Viystavba novych
objektov

CELKOVO 7298 405,40 | 3273 558,50 | 10 571 963,90

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita Opravnené vydavky v EUR NeopravnEBTRvydavky v V/ydavky celkovo v EUR
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 | Aktivita 1

Tender na dodavatela projektu a

vypracovanie realizaéného 0 0 0

projektu stavby

2 | Aktivita 2
Verejné obstaravanie na 0 0 0
dodavatela stavby
3| pvtal 149 169,01 49 924,58 199 093,59
Uracie prace
4 | Aktivita 4
Vlystavba novych objektov, 5462 747,20 2552 410,30
rezerva 7985 157,50
5 | Aktivita5
Rekonstrukcia a modernizacia 232 135,07 134 782,33 366 917,40
existujucich budov
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6 | Aktivita 6

Rekonstrukcia inZinierskych
sieti a vnutroaredlovych
komunikacii

1367 961,39

536 889,32

1904 850,71

7 | Aktivita7

Realizacia sadovych tprav 86392, 73

29 551,97

115 944,70

8 | Aktivita 8
Kolaudacné konanie, 0
zabezpecCenie spravcovstva

9 Aktivita 9
Akvizicia podnikatelov a 0
otvorenie parku

Podporné aktivity

Aktivita 10
Riadenie projektu (stavebny dozor)

Aktivita 11
Publicita a informovanost

CELKOVO 7 298 405,40

3 273 558,50

10 571 963,90

9. Finan €ny ramec realizacie projektu

Predpokladany prijem z projektu (v EUR)




Priloha ¢. 2: Nasledna monitorovacia sprava projektu

** * **

V7 NARODNY

* N STRATEGICKY
REFERENCNY

RAMEC

2007 - 2013

NAzOV RIADIACEHO ORGANU

NASLEDNA MONITOROVAC IA
SPRAVA PROJEKTU?

‘ Nazov projektu

'Kod ITMS

‘ Kéd rozhodnutia EK

‘ Prijimatel’

‘ Operaény program

‘ Prioritna os

‘ Opatrenie

‘ Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu

Poradovécislo naslednej monitorovacej
spravy

‘ Monitorované obdobie

Eim

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI}ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypifiané ITMS. Prijimatel vypiiia iba nezvyraznené polia.




1. Miesto realizacie projektu

Region (NUTS II): VySSi izemny celok (NUTS IlI):

Okres Obec Ulica Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit | [ ] ano [ ] nie

2. Prispevok projektu k horizontalnym prioritdm

Informasna spolénos’ [ ]ano[ ] nie
Trvalo udrZatény rozvoj [ ]ano [ ] nie
Marginalizované rémske komunity [ ]ano [ ] nie
Rovnos prileZitosti [ ]ano [ ] nie
3. Finanény a éasovy ramec realizacie projektu
Casovy ramec realizacie projektu FIELUEL St Sy Sy
(MM/RRRR) (MM/RRRR)

Ziatok realizacie aktivit projektu

Ukongenie realizacie aktivit projektu

Planovanystav (v EUR) | Skutainy stav (v EUR)

Celkové opravnené vydavky projektu

4. MeratePné ukazovatele projektd

Pctet jednotiek
. . Merna Stav dosiahnutyf
Typ| Nazov merattneho ukazovata jednotkdVychodiskovy Planovany| bezprostredne p{ Skutany
stav stav ukorseni realizaci{  stav?

aktivit projektu

Vysledok

Dopad

5. Meratelné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontéalpm prioritam *

Paet jednotiek
Stav dosiahnuty
. . Merna |, . . .| bezprostredne pc -
Typ| Nazov merattneho ukazovata jednotkal/ychodiskovy| Planovany ukorgen Skutasny
stav stav e | stav
realizécie aktivit
projektu

Horizontélna priorita inform&a spolénog’

\Vysledok

2 Prispevok projektu vyjadreny prostrednictvom meratenych ukazovatelov v zmysle Zmluvy o NFP v platnom zneni.

3V pripade ukazovatelov nefinanéného charakteru sa uvadza kumulativna hodnota meratelného ukazovatela namerana ku koncu daného
monitorovaného obdobia, t.j. sihrmna hodnota dosiahnuta za obdobie od zadiatku realiz&cie projektu do konca daného monitorovaného
obdobia. V pripade meratelnych ukazovatelov finanéného charakteru, ktoré vyjadruji hodnotu za referenéné obdobie bezného roka, sa
uvadza absolutna hodnota meratelného ukazovatela za bezny rok daného monitorovaného obdobia (Ziaden narast, alebo rozdiel hodn6t).
4 Prispevok projektu k jednotlivym HP vyjadreny prostrednictvom meratelnych ukazovatelov v zmysle Zmluvy o NFP v platnom zneni.

® Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia, t.j. sthrnna
hodnota dosiahnuta za obdobie od zacatia prac na projekte do konca daného monitorovaného obdobia.




Dopad

I

orizontalna priorita trvalo udrzdiey rozvoj

\Vysledok

Dopad

I

orizontalna priorita marginalizované rémske kontyni

\Vysledok

Dopad

I

orizontalna priorita rovnasprilezitosti

Dopad |Vysledok

6. UdrzatePnost’ projektu (max. 3000 znakovy

Doslo p&as monitorovaného obdobia k ukeniu produktivneginnosti prijimatéa’? | [Jano  []nie

6 Uvadzaju sa informacie o udrzani (zachovani) vysledkov projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku
vratane zdévodnenia v pripade neudrzania hodndt meratelnych ukazovatelov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukonceni prac na
projekte (uvedené sa tyka vSetkych meratelnych ukazovatelov vysledku vratane meratelnych ukazovatelov vysledku s relevanciou
k horizontalnym prioritam). Zaroveri sa uvadza popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s udrzatelnostou
projektu vratane popisu pri¢in ich vzniku, moZznych negativnych dopadov na ciele a meratelné ukazovatele vysledku a
prijatych/navrhovanych opatreni na eliminovanie tychto problémov.

7 Produktivnou Cinnostou sa rozumie aktivita, ktora produkuje tovary alebo sluzby. Ukoncenie produktivnej ¢innosti neznamena
nevyhnutne ukoncenie celej produktivnej €innosti prijimatela (napr. v pripade, ked prijimatel vykonava dve produktivne &innosti a len jedna
¢innost' slvisi s projektom). V takomto pripade sa ukonéenim produktivnej Cinnosti rozumie ukonéenie tej &innosti, ktora sdvisi
s projektom. Ukon¢enim produktivnej ¢innosti sa rozumie aj presun produktivnej ¢innosti do iného regidnu alebo do iného ¢lenského Statu.




Doslo p@&as monitorovaného obdobia k zmene povahy vlas@it@jetku [ 4no [ nie
nadobudnutého alebo zhodnoteného z NFP v ramalrs)

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdiv EUR)

Prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdofyi EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obd&biv EUR)

Kumulovanéisté prijmy projektu od zgatku realizacie projekfd (v EUR)

Patet vytvorenych pracovnych miést

Patet udrzanych pracovnych migst

8 Uvadzaju sa informéacie o pokroku v dosahovani planovanych hodnét meratelnych ukazovatelov dopadu a v pripade poslednej naslednej
monitorovacej sprave aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnot meratelnych ukazovatelov dopadu (uvedené sa tyka
vetkych meratefnych ukazovatelov dopadu vratane meratelnych ukazovatelov dopadu s relevanciou k horizontélnym prioritdm). Zaroven
sa v tejto Casti uvadzaju dalie dopady a multiplikatné efekty projektu v rdmci regidnu (pripadne aj mimo neho), v ktorom bol projekt
realizovany.

9 Relevantné pre projekty generujuce prijmy v zmysle ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (netyka sa projektov podliehajlicim
pravidlam Statnej pomaci).

10 Uvédzaju sa celkové prijmy projektu v pdsobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v dosledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, tj. pefiazné prijmy priamo hradené uZivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infrastruktury, predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte. Hodnoty sa udavaju v cenach bez DPH.

" Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vietky vydavky na nakup tovaru a sluZieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mozu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, vynimo¢na udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na buduce néklady) a financné naklady - platby urokov. Hodnoty sa udavaju v cenach bez DPH.

12 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuju rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySuju o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie. Hodnoty sa udavaju v cenach bez DPH.

18 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia. Hodnoty sa udavajt

v cenach bez DPH.

14 pri yvedenom postupuijte podla vykladu k monitorovacej sprave projektu

15 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v désledku realizcie projektu.

16 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli (do uvedeného nezahffiat novovytvorené miesta
v dosledku realizacie projektu).



Nazov prilohy

S |~jo|als|w(ve | D

17 Uvadzaju sa doplfiujuce informacie. Konkrétny obsah tejto ¢asti naslednej monitorovacej spravy projektu definuje podla potreby riadiaci
organ (napr. zdévodnenie efektivnosti vynalozenych vydavkov vo vztahu k dosiahnutym vysledkom projektu).

18 Definuje Sprostredkovatelsky organ pod Riadiacim organom (napr. dokumenty preukazujice spinenie pravidiel pre publicitu, dokumenty
preukazujlce dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov dopadu, doklady preukazujlce viastnicke prava k nehnutelnostiam, ktoré boli
predmetom projektu v pripade, ak ziadatel' v ramci Ziadosti o NFP predloZil iba zmluvu o buducej zmluve).



[ 12. Cestné wyhlasenie prijmat¢a |
Ja, dolu podpisany prijimatdstatutarny organ prijimdte alebo splnomocneny zastupyaestne

vratane priloh, su UpIné a pravdivé.

Zavazujem sa bezodkladne pisomne informiowavsetkych zmenéch, ktoré sa tykaju uveden
Gdajov a skuténosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho Organu PrijimE R .........cccooiiiiiiiie i mmmmmr e n———

Miesto podpiSU: .....cevvvvvieviieeiieeieeee e Datum podpisu: ......cooeeeeeevvvvvviniiiiiiiiinnninnns

Podpis StatUtarNEN0 OFgANU: ..............t e e e e e e ee e ee e e e e s s e e e e e e e e ae e s ee s s esnnas e e e e eeeeeeeeeeesseeeeees

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovace] SPravy PROFEK ............vvvvveeeeeereeeiiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeee

MIeStO POAPISU: ..vvvvveeeeiiiiiieeee e e DAtUM POdPISU: ....eeeiieeeeeeciieee e

Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovemeEvy projekiu: .........cccvvvevvereneenns .

Kontaktné udaje osoby zodpovednej za pripravu rmomiacej spravy projektu:

E-mail: .o
TelefOn: ..o,

19 Zastupca splinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatefa.

vyhlasujem, Ze vSetky mnou uvedené informécie Wdlpéenej naslednej monitorovacej sprave,

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplyraiuvedenia nepravdivych alebo nedpinych udajov.

ych
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